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¢ O svatku vyznavace, ktery byl biskupem, se mize Cist Cteni ze svat-
ku sv. Mikulase (6. prosince), a Evangelium ze svatku sv. Martina,
(11. listopadu) nebo obé ¢teni z votivni mse ve vyroci zvoleni nebo

svéceni biskupa.

SPOLECNE TEXTY O UCITELICH CIRKVE

Barva bila

Introitus — vstupni antifona Sir 15, 5

N MEDIO ECCLESIZE apé-

ruit os eius: et implévit eum

Déminus spiritu sapiéntie

et intelléctus: stolam gloriae
induit eum. Ps. 91, 2 Bonum est
confitéri Domino: et psallere
némini tuo, Altissime. ¥ Gloria
Patri.

Oratio - vstupni modlitba
Deus, qui populo tuo etérnee

salutis beatum N. ministrum
tribuisti: preesta, queéesumus; ut,
quem Doctdérem vitee habuimus
in terris, intercessérem habére
mereamur in cealis. Per DOmi-

Uprostfed Cirkve otevrel usta
a Pan jej naplnil duchem moud-
rosti a pozndani, odél ho rouchem
slavy. Zalm 91, 2 Dobré j je chvalit
Pana a oslavovat tvé jméno, Nej-
vys$$i. ¥ Slava Otci.

Boze, jenz jsi svému lidu dal sv.
N. jako sluzebnika vécné spasy,
poprej, prosime, abychom toho,
jehoz jsme sméli mit jako ucitele
zivota na zemi, zaslouzili si mit
primluvcem v nebi. Skrze naseho
Pana Jezise Krista.

Lectio — Cteni 2 Tim 4, 1-8 (nebo ¢teni na s. [50])

Lectlo Epistolee beati Pauli
Apostoli ad Timotheum. Ca-
rissime: Testificor coram Deo, et
[esu Christo, qui iudicaturus est
vivos et mortuos, per advéntum
ipsius et regnum eius: predica
verbum, insta opportine, im-
portune: drgue, Obsecra, increpa
in omni patiéntia, et doctrina.
Erit enim tempus, cum sanam

Cteni listu sv. apostola Pavla Ti-
moteovi. Nejmilejsi! Zaprisaham
t¢ pred Bohem a pred Kristem
JeziSem, ktery bude soudit zivé
i mrtvé, zapifisahdm té pii jeho
slavném prichodu a kréalovstvi:
Hlésej slovo! Prichdzej s nim, at
je to vhod ¢i nevhod, usvédcuj,
zakazuj, povzbuzuj s vSestrannou
trpélivosti a znalosti nauky. Pfi-
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doctrinam non sustinébunt, sed
ad sua desidéria, coacervabunt
sibi magistros, pruriéntes duri-
bus, et a veritite quidem audi-
tum avértent, ad fabulas autem
converténtur. Tu vero vigila, in
6mnibus labdra, opus fac evan-
gelistee, ministérium tuum im-
ple. Sobrius esto. Ego enim iam
delibor, et tempus resolutionis
mea instat. Bonum certamen
certavi, cursum consummavi, fi-
dem servavi. In réliquo reposita
est mihi cordona iustitiee, quam
reddet mihi DAminus in illa
die, iustus iudex: non solum au-
tem mihi, sed et iis, qui diligunt
advéntum eius.

Graduale Zalm 36, 30-31

Os iusti meditabitur sapiéntiam,
et lingua eius loquétur iudicium.
Y Lex Dei eius in corde ipsius:
et non supplantabuntur gressus
eius.

Alleltiia, alleldia. ¥ Eccli. 45, 9
Amavit eum Dodminus, et or-
navit eum: stolam gloriee induit
eum. Alleluia.
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jde totiz doba, kdy lidé nesnesou
zdravé uceni, nybrz si podle vlast-
nich choutek nahromadi ucitele,
kteri Simraji jejich usi; odvrati
sluch od pravdy a obrati se k ba-
jim. Ty v8ak bud ve vSem rozvaz-
ny, vytrvaly ve zkouskdch, pracuj
jako hlasatel evangelia, dobre ko-
nej svoji sluzbu. Ja totiz mam uz
prolit v obét svou krev, chvile, kdy
mam odejit, je tady. Dobry boj
jsem bojoval, sviij béh jsem skon-
¢il, viru jsem uchoval. Ted mé
uz jen cekd vénec spravedlnosti,
ktery mi v onen den predd Pan,
spravedlivy soudce. A nejen mné;
stejné tak i vS§em, kdo s laskou ce-
kaji na jeho prichod.

Usta spravedlivého prondseji
moudrost a jazyk jeho mluvi
spravné tsudky; Y Bozi zdkon
je vjeho srdci a proto jeho kroky
nezavravoraji.

Aleluja, aleluja. Y Sir 45, 9 Hos-
podin si jej zamiloval a ozdobil
ho, oblékl ho v odév slavy. Alelu-
ja.

Po nedéli Septuagesima misto verse s aleluja:

Tractus Zalm 111, 1-3

Bedtus vir, qui timet DOminum:
in mandatis eius cupit nimis.
Y Potens in terra erit semen eius:
generatio rectérum benedicétur.
Y. Gloria et divitiee in domo eius:
et iustitia eius manet in seeculum
seculi.

Blazeny muz, ktery se boji Hospo-
dina a velice touZi po jeho prikaza-
nich. V Mocné na zemi bude jeho
potomstvo, pokoleni radnych lidi
bude pozehnéno Y Sldva a bohat-
stvi se zabydli v jeho domé a jeho
spravedlnost potrva na veéky vekda.
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Ve votivnich msich dobé velikono¢ni misto Graduale: Aleluja

Alleltiia, alleldia. ¥ Eccli. 45, 9
Amavit eum Dominus, et or-
navit eum: stolam gloriee induit
eum. Alleldia. ¥V Osee 14, 6
Tustus germindbit sicut lilium: et
florébit in etérnum ante DOmi-
num. Alleluia.

+ Evangelium Mt 5, 13-19

Sequéntia sancti Evangélii se-
cundum Mattheum. In illo
témpore: Dixit Iesus discipulis
suis: Vos estis sal terree. Quod
si sal evanuerit, in quo saliétur?
Ad nihilum valet ultra, nisi ut
mittatur foras, et conculcétur ab
hominibus. Vos estis lux mundi.
Non potest civitas abscondi supra
montem pdsita. Neque accéndunt
lucérnam, et ponunt eam sub mo-
dio, sed super candelabrum, ut
laceat 6mnibus qui in domo sunt.
Sic luceat lux vestra coram ho-
minibus, ut videant opera vestra
bona, et glorificent Patrem ves-
trum, qui in ceelis est. Nolite pu-
tdre, quéniam veni solvere legem
aut prophétas: non veni solvere,
sed adimplére. Amen, quippe
dico vobis, donec transeat ceelum
et terra, iota unum aut unus apex
non praeteribit a lege, donec ém-
nia fiant. Qui ergo solverit unum
de mandatis istis minimis, et
docuerit sic hémines, minimus
vocabitur in regno ceelérum: qui
autem fécerit et doctierit, hic mag-
nus vocabitur in regno caelérum.

Aleluja, aleluja. Y Sir 45, 9 Hos-
podin si jej zamiloval a ozdobil
ho, oblékl ho v odév slavy, alelu-
ja. ¥ Os 14, 6 Spravedlivy vyrasi
jako lilie a na véky pokvete pred
Hospodinem. Aleluja.

Pokracovani sv. Evangelia podle
Matouse. Za onoho casu rekl Je-
zi§ svym ucednikim: Vy jste sil
zemeé. Jestlize vSak sul ztrati chut,
¢im bude osolena? K nicemu se uz
nehodi, nez aby se vyhodila ven
a lidé po ni slapali. Vy jste svétlo
svéta. Nemuze se skryt mésto po-
loZené na hote. A kdyz se svitilna
rozsviti, nestavi se pod nadobu,
ale na podstavec, takze sviti vSem
v domé. Tak at vase svétlo sviti li-
dem, aby vidéli vase dobré skutky
a velebili vaSeho Otce v nebesich.
Nemyslete, Ze jsem pfiSel zrusit
Zakon nebo Proroky. Neprisel
jsem je zrusit, ale naplnit. Amen,
pravim vam: Dokud nepomine
nebe a zemé, nepomine jediné
pismenko ani jedind ¢drka ze Za-
kona, dokud se to vSecko nestane.
Kdyby tedy nékdo zrusil jedno
z pisni, dobrofecte Panu za vse, co
stvoril. téchto prikazani - a trebas
i to nejmensi - a tak ucil lidi, bude
v nebeském kralovstvi nejmensi.
Kdo se v§ak bude jimi fidit a jim
ucit, bude v nebeském kralovstvi
veliky.
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Offertorium - antifona k obétovani Zalm 91, 13

[ustus ut palma florébit: sicut ce-
drus, quee in Libano est, multi-
plicabitur. (T. p. Alleluia.)

Secreta — ticha modlitba

ancti N. Pontificis (vel Con-

fessoris) tui atque Doctdris
nobis, Domine, pia non desit
ordtio: quae et munera nostra
conciliet; et tuam nobis indul-
géntiam semper obtineat. Per
Déminum.

Spravedlivy pokvete jako palma,
poroste jako libanonsky cedr.
(Aleluja.)

Pane, at nam nikdy nechybi
zbozna modlitba svatého N,
tvého biskupa (nebo vyznavace)
a ucitele, kterd cini naSe dary
tobé prijemné a stidle ndm udi-
li tvé odpusténi. Skrze naseho
Pana JeziSe Krista.

Communio - antifona k pfijimani Lk 12, 42

Fidélis servus et prudens, quem
constituit dominus super famili-
am suam: ut det illis in témpore
tritici mensuram. (T. p. Alleluia.)

Vérny sluzebnik a moudry, kte-
rého pan ustanovil nad svou ce-
ledi, aby jim daval v¢as miru pSe-
nice. (Aleluja.)

Postcommunio - modlitba po pfijimani

t nobis, Domine, tua sacri-
ficia dent salutem: beatus
N. Péntifex (vel Conféssor) tuus
et Doctor egrégius, quasumus,
precator accédat. Per Dominum.

At nam, Pane, tva Obét da spa-
su, za kterou necht se svou mod-
litbou zasadi také tvaj biskup
(nebo vyznavac) a skvély ucitel
svaty N.. Skrze naSeho Pdna Je-
zise Krista.

Jiné lectio — Ctenti Sir 39, 6-14
Léctio libri Sapiéntiee. Iustus
cor suum tradet ad vigildn-
dum dildculo ad Ddéminum,
qui fecit illum, et in conspéctu
Altissimi deprecdabitur. Apériet
os suum in oratidne, et pro de-
lictis suis deprecabitur. Si enim
Dominus magnus voluerit, spi-

Cteni knihy moudrosti. Spra-
vedlivy od rana se celym svym
srdcem obraci k Panu, svému
stvofiteli, k Nejvy$simu zdviha
svoji dusi, k modlitbé otvird sva
usta a prosi za své hrichy. Chce-
-li to Pdn, Svrchovany, naplni
ho duchem poznani, on pak
jako dést vyléva svda moudra
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ritu intellegéntiae replébit illum:
et ipse tamquam imbres mittet
eldquia sapiéntize sue, et in ora-
tidne confitébitur Domino: et
ipse diriget consilium eius et dis-
ciplinam, et in abscénditis suis
consiliabitur. Ipse palam faciet
disciplinam doctrine sue, et in
lege testaménti DOmini glorid-
bitur. Collauddbunt multi sapi-
éntiam eius, et usque in s&cu-
lum non delébitur. Non recédet
memoria eius, et nomen eius
requirétur a generatione in gene-
rationem. Sapiéntiam eius ena-
rrabunt gentes, et laudem eius
enuntidbit ecclésia.
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slova a v modlitbé chvali Pana.
Sam pak spravné tidi svou vili
i rozum a rozjimd o tajemstvich
Pané. Ukazuje, jak vzdélava
jeho pouceni, honosi se Zdko-
nem, ktery Pan dal jako smlou-
vu. Mnozi budou chvdlit jeho
moudrost, kterd az navéky ne-
zanikne. Neztrati se pamatka
na néj a jeho jméno bude Zit po
vSechny véky. O jeho moudrosti
ravéji narody a shromazdéni
[Clrkevf hlasa jeho chvalu.



